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Kaspi” goezeti yeni layihaye start ve-
rib. Bu layiha cercivasinds basqa diller-
den tercima olunan badii asarlarin tor-
cumagileri ile adabi séhbatler edacayik.
Layihenin ilk gonagi mashur Iranli yazi-
¢ Mustafa Mesturun, elece de diger
Serg muslliflerinin tercimagisi Ariz Tar-
verdiyevdir. Onunla Mustafa Masturun
“Cuzamli sller ve donuz simiyid”, “Tan-
rinin ay Uzidnden ép” ve “Man sarge de-
yilem” romanlari hagqinda s6hbat etdik.

- Necoa oldu ki, Iran adabiyyatin-
dan Mustafa Masturun yaradiciliq nii-
munalarini terclima etmak qararina
galdiniz?

- Mustafa Mesturdan basga da mu-
raciet etdiyim Iran yazarlari var. Amma
mani en ¢ox onun asarlarinin tercimagi-
si kimi taniyirlar. ATV ile “Parlaq imza-
lar’ nagriyyatinin birgs layihasi var. Me-
ne “Tanrinin ay Uzlndan 6p” aserini tor-
clma etmayi taklif etdiler. ATV kitab la-
yihasinde nagr olunan bu aser bdyulk
oks-seda yaratdi. Oxucular tersfinden
musbat rey gazandi. Umumilikda, man
Mustafa Masturun ilk romanini 2010-cu
ilde terciime etmisam. 7 il bundan avval.
Bundan basga Sadiq Hidayst, Qulam
Huseyn Saidi, Cealal Al-Shmad ve digar-
larinin de asarlarini tarclima etmisam.

nin poct atlar” adlandirnrdi. Tercimagi-
nin, obrazli sekilde nays ve yaxud da ki-
ma banzadilmasindan asili olmayaragq,
butin beageriyystin hayatinda ¢ox mu-
him bir missiyasi var. Tebii ki, matn
manbads ifads olunan dilden hadaf dile
cevrilorken mueyyan gader dayismalar
olur. Misyyan menada musallif orijinal
matna sadiq galmaldir. Digar bir mase-
le ise onun Unvanlandigi oxuculara an-
lasigli olmasidir. Bu da bir talebdir. ©gar
yazarin yazdid fikirlar oxucu terafinden
anlasilmayacaqsa, daha terclimenin na
anlami var? Tercimaginin masuliyyati
yazi¢inin 6zindan da bdyuk olur. Yazi-
¢idan da daha ¢ox aziyyat ¢aken terci-
maci olur. Baxmayaraq ki, terclimaci
matnle yazi¢i arasinda itir gedir. Matni
oxuyanda he¢ kas onsuz da kitab sehi-
fasinin bir hissasina kicik harflerle adi,
soyadi yazilmig tercimacini aglina ge-
tirmir. Matercim oxucu ile muallifin ara-
sindan ¢akilir. ©ger bu bas verirsa, de-
mali, tarcima ugurlu alinib. Xayanatle
bagll onu da demak istayirem ki, arab-
larda bels bir fikir var: “Mana sairin bat-
nindadir’. Yeni, yazi¢inin, sairin nazer-
de tutdugu mana onu Urayindadir, onun
interpretasiyasi ise mitarcimin 6hdaliyi-
dir.

- Mustafa Mastur Bakiya galande
miisahide etdim ki, o, cox hassas in-
sandir. Oserlarinde da bu hiss olu-
nur. Elo yazicilar var ki, onlarin yaz-
diglari ile 6zleri ziddiyyat taskil edir.
M.Masturla daha cox linsiyyatds olan
insan kimi deya bilarsinizmi ki, yazi-
daki Mesturla hayatdaki Mastur eyni
adamlardir? Sizca, bunun hansi daha
yaxsidir? Heayatda ve yazida eyni,
yoxsa ziddiyyatli olmaq?

- Bu, sslinds, adabiyyatin an bdyik
problemlarinden biridir. M.Masturu yaxin-
dan taniyan bir insan kimi deya bileram ki,
o0, yazdiglarindan da nshang insandir. O
ki galdi ssmimiyyste, onun yazdiglari ile
6zl eynidir. Romanda ehtiva olunan fikir-
ler &z fikirleri ilo saslasir. ©gar bir yazarin
yazdiglar ssmimidirss, o vaxt sevilir, ager
samimi deyilse, oxucuda ikrah yaradir,
bayanilmir. Masslen, Qabriel Qarsia Mar-
kes verdiyi musahibslerde daima 6zU-
6z0nu inkar edirdi. Amma M.Masturun
90-ci ilde verdiyi musahiba ile 2017-ci ilde
dediyi fikirler eynidir. ©lbatts ki, insanin fi-
kirleri zamanla dayise biler ve dayisir. Bu
menada, Mustafa Mastur yazdiglari kimi-
dir. Buna gora da sevilir.

- Bununla da razisiniz ki, yazidaki
muallifle, hayatdaki musallif eyniyyat

, Yazdiglarindan da
nahang insandir

Ariz Tarverdiyev: “Torctimoacinin masuliyyati
yvazi¢cinin oziindan da boytik olur™

Mustafa Mesturu kasf etmayim do elo
hamin illere tesaduf edir. Tehranda ki-
tab sergisinds istirak edirdim, “Clizamh
aller ve donuz simuyd” kitabi elima kec-
di. Bakiya gelendan bir middet sonra
oxudum. Roman ¢ox xosuma geldi. Be-
la bir ehtiyac yarandi ki, bu romani
Azarbaycan dilina tercima edim. O,
asori telebalik vaxtinda tercime edib,
“Qanun” Nesriyyatina verdim, bayanildi.
Mustafa Masturu da ilk defe Bakiya de-
vet etdik. Oz(li ds imza marasiminds ig-
tirak etdi. Biz “Parlaq Imza’larla birge
musallifie mlgavile baglamisig. Onun
butln asarlarini tercima edacayik. Bu-
nun 6zl de mana bir Ustlnlik gazandi-
rir. Glinki onun asarlarini tercime etdik-
co, inkisaf tendensiyasini musahide
edib, Uslubunu tam menada derk edir-
san. Bels olan halda da, yazarin islatdi-
yi metaforalar, ibaraleri, cimlalerin se-
tiraltt menalarini ¢ézmek asan olur.
Mustafa Masturun artiq 3-ct romanidir
ki, tarcime etmisem. Biz onun xahisi ile
asorlori siralamasi Uzrs tarcima va ¢ap
edirik. Yaqin istayir ki, Azarbaycan oxu-
cusu onun aserlerini tekamdil sirasi ile
oxusun.

- ltalyanlarin bels bir s6zii var:
“Tercliimaci musllife xoayanat edir”.
Eko isa deyir: “Tarciimaci musallifin
meymunudur”. Siz neca diisliniirsi-
niiz? Mustafa Masturu tarciima eder-
kan xayanat hallari olubmu?

- Bu fikri taglid anlaminda séylayib-
ler. Meymunlar insanlari teglid etdiyi ki-
mi, terclimagi de matns obrazll yanasa-
rag, mévzunu izah etmeaye calisir. He-
sab edirem ki, terclime 6z0 do elo tag-
lidden baglayir. Dilin 6zG mieyyan me-
nada teqlidden baslayib. Tebistdaki
saslorin taglidi ile sézler yaranib. Bunlar
an gadim sézlar hesab olunur. Mlayyan
manada tercima de tagliddir. Xeyanat
masalasina galince, hesab etmiram ki,
tercimaci bilerekden yazara xayanet
edir, yaxud da etmalidir. Séhbat M.Mas-
turun eserlerindan gedirse, tam samimi
deys bilerem ki, xeyanst etmemisem.
Cagdas dovrde yasayan yazigilarin
asarlarini tarclima etmayin bir Ustinliy
ondan ibaratdir ki, birbasa onunla mu-
zakiraler aparmag imkani olur. Sanin ve
oxucu Ugun aydin olmayan sézlerin se-
mantik menalarini onlarin éziinden so-
rusmaq kimi bir sansin olur. Mustafa
Mastur da terciimays kifayst gedar has-
sas yanasan yazi¢idir. Masalen, Rusi-
yada aserinin terciimasini bayanme-
misdi ve yayllmasina gadaga qoymus-
du. Puskinin, sehv etmireamse, eyni
mazmunu ifade edan sbézu var. O da
tarcimacileri obrazli sekilde “Teraqqi-

- Mustafa Masturun qadinlara gar-
si1 gariba hassasligi var. Bunu asarle-
rindeki gadin obrazlarina miinasibe-
tindan de bilmak olur, Bakiya galende
soxsi miisahidam da bels oldu. Kita-
bimi imzalayanda bir gqiraqda bels bir
not yazmisdi: “Qadinlar diinyanin
isiqh terafinda dayaniblar, kisilar isa
garanhq”. Sizca, bu na ila ila baglidir?

- Onun “Sinsiz, qafsiz, néqtesiz es-
gin hekayasti” adli hekayasler kitabi var,
onu da gadinlara hasr edib. O, anasina
duskdn bir insandir. Butln obrazlarinda,
elo masalen, “Cuzamh sller ve donuz
simuyi’ndaki gadin obrazlarinda gadi-
na xususi yanasmasi var. Hatta en men-
fi obraza - exlagsiz gqadina da xisusi bir
yanasmasi var. “Clizamli sller ve donuz
stimiyu”nda fikir vermisinizse, o gadina
nece Ulvi yanagir, toxunulmaz hesab
edir, baxmayaraq ki, camiyyst onu ox-
lagsiz biri kimi gabul edir. Bu miinasibat
hamin gadini dayisir. Adi ¢akilan asarda
bir sehne var, masinlar saxlayib, ona
s6z atirlar, gadin bir anhq fikirlasir...
Sonra musllif bir cumle isladir: “evina
gayitdi”. Hemin kod cimle odur, “evina
gayitdr”. Yeni ki, hayata gayitdi.

- Onun kitaba yazdigi fikir asarda-
ki hamin o detallarla saslasir. Qadin-
lar diinyanin isigh tarafinda dayanib-
lar, kisilor ise qaranliq. Séziindan be-
le ¢cixdi ki, kisi istase gadinini isiqh ta-
rafe da ¢aka bilar, garanliq tarafs do...

- Bali. Romanda tez-tez bu ifadani
isladir: “BUtun diinyada olan an dahgatli
sey muharibalerdir. Onun sebabkarlari
kisilordir. Qadinlar diinyadan cixib get-
saler, dinyanin manzarasi tamam bas-
ga cur olar. Dunya dovsan atina banza-
yar, yarisi halal, yarisi haram. Butln
bunlar gadina miinasibatin gdstericisi-
dir.

toskil edanda, matn daha da ugurlu
alimir?

- Bali. Matn ¢ox maraq|i bir xtsusiy-

yat dasiyir. Onun kegiricilik gabiliyyati
var. Yazi¢i ne gader semimi olsa, o ge-
der sevilacek. Yazdiglarindan fergli olan
insanlar da var ki, oxucular ekser hallar-
da o muallifle séhbatden sonra mayus
olurlar.
.- Mustafa Mesturun esaerlerinde
Iran hayatinin goériinmayan toraflori
do aks olunur. Masalen, “Ciizamh al-
lar va donuz siimilyii’nda” Xavaran
binasinda ganclerin icki icmaleri, ne-
co hayat torzi kecirdiklari tasvir olu-
nur. Amma yaqin ki Iranda bele seyls-
rin aciq yazilmasina icaza vermirlar.
Maraqlidir ki, onu bels yazilara gora
Iranda taqib edirlormi?

- “Clzamli sller ve donuz simuy(”
romanini tengidgiler Xaveren binasinin
en kesiyi adlandirirlar. Glnki bu esaer bir
nege insanin eyni anda na etdiyini gés-
terir. Bu romanlar vasitesile yazi¢i oxu-
cunu musahidacgi mévgeyina gatirir. Bu
manada en keasiyi deyilir ki, eyni anda
har seyi gérmak olur. M.Masturun dlinya
sehnasina ¢ixmasina Avropada, Qarb-
ds, Serqdas bu gadar terclims olunmasi-
na sabab onun ifads etdiyi Iran cemiy-
yatidir. Masturun yaratdi§i obrazlar bu-
tin camiyyatlorlo eyniyyat taskil edir.
Biz o obrazlarin timsalinda etrafimizda-
ki insanlari goririk, 6zimuzl tesavvir
edirik. Ona goradir ki, bu eserler Avro-
pada, Turkiyads, Azarbaycanda da eyni
cir garsilanir. O ki, galdi tengid masele-
sing, o, artiq Iran mihiti terefinden ge-
bul olunmus bir yazar hesab olunur.
Ogar bels olmasaydi, dafslerle mikafa-
ta layiq gorllmazdi. Onun asarleri bir
nece defe ilin kitabi segilib, “Qizil ge-
lam” mukafati alib. ©slinds, na gadar
senzuraya maruz qalsa da, an sevilon

asarler mahdudiyystler, gadagalar olan
6lkalerds yaranir. Har na gadar yazigini
buxovlamaga caligsalar da, o, 6z fikrini
simvollarla olsa bele ifade edacak.

- Siz diistiniirsiiniiz ki, onun diin-
yada bu qgader sevilmasi mahdudiy-
yotlare, gadagalara qarsi ¢ixmasi,
Iran muhiti Gglin saciyyavi olmayan
masalalardan yazmasidir?

-Hesab etmirem ki, M. Maestur gox
acig-agkar sekilde nagislikleri tenqid
edir. Man bununla razi deyilom. M.Maes-
tur ola biler ki, miayyan simvolik ma-
gamlarla nelerise agig-askar ortaya qo-
yur ki, oxucu 6z giymatlendirsin. O, da-
ha ¢ox insani manavi cahatden narahat
edan problemlars toxunur, nainki siyasi.
Insani manavi cehatdan sixan, ugursuz-
luglara diigar edan, hayatda oldugu kimi
gebul edilmayan insanlarin problemlari-
na muracist edir. Bir do basari problem-
ler - 6lim, sevgi, gadin, kisi, miharibe-
lar, getliamlar, manavi masalaler, din,
Allah, cannat, cehannam, insanin qorxu-
lari, imidleridir. Mehz bu mévzulara da-
ha da ¢ox ustunlik verir.

- “Man sarc¢a deyilom” romaninda-
ki Daniyal Nazini miiharibads aziyyat
cokmis insanlarin Umumilagdirilmis
obrazi kimi gabul etmak olarmi?

- Daniyal Nazi ¢ox maragli obrazdir.
Oslinds, cemiyyeatde dali kimi galema
verilan, haqgiqgatds isa har seyi gati s6y-
layen bir obrazdir. Mustafa Mastur bir-
basa demir ki, o, miharibade istirak
edib. Biz bunu oxudugca anlayiriq. De-
mak olar ki, hayatin 6ziindan zarbs al-
mis insanin hayatinin tecessimudiir.
Muayyan magamlarda Daniyal Nazi ob-
razi M.Masturun 6ztdur. Nece ki, Tanri
insani yaradib ve Tanriya maxsus XxUsu-
siyyetlor insanlarda var, elecas ds yazar-
larin yaratdi§i obrazlarda yazarin 6z{in-
den mueyyen xususiyyatler olur.

- Bas sizcoa, “Man sarca deyilom”
romaninda onun yenidan Daniyal ob-
razina gayitmasinin sababi na idi?

- Mana els galir ki, “Clizamli sller ve
donuz sumiyd” romaninda talelari aks
olunan butin obrazlarn mentigli sonu
0z aksini tapib. Yeni, buradaki obrazla-
rn sonraki taleyine aydinhq gatirilir.
Amma aserin bas gahremani Daniyalin
taleyi oxucuya malum olmur. Sslindas,
Mustafa Mesturun Uslubu beladir, yoni
ki, bu detal istar hekayaslari olsun, ister
romanlari diger asarlerinde de var. Me-
salon, burada adi ¢akilon Nigar obrazi-
na basga bir roman hasr edib. Onun
asarlerinda olan obrazlarin hayati son-
raki romanlarinda davam edir. Muallif
bunu bilarakden edir, gehremanin tale-
yini namalum goyur ki, yeniden ona qga-
yitsin. Buna gdra de o, artiq “Men sarge
deyilom” romaninda Daniyal obrazinin
taleyina aydinhq gatirir ve sonlandirir.

- Osorlarinin belo bir takrarlanan
magami var: hadisalar eyni makanda
bas verir. Yoni, sanki balli bir galib ta-
pib va hadisalari bu qgaliba yerlasdirir,
bir oxucusu va tarciimasi kimi bu, si-
zd9 darixdirici galmir? Sanki Mustafa
Mastur Tanri kimi, insanlari eyni za-
manda miisahide elomaya maraqhdir.
Diger aserlerinda da bela motivler
varmi?

- Bali, diger aserlerinds da bele mo-
tivler var. Tanri kimi misahide etmak
ve yazmag. Amma "Man sar¢e deyilom”
romaninda hadissler eyni mekanda bas
versa da, Ibrahimin dilindan nagl olunur.
Amma "Clizamli sller ve donuz simuyd”
asarindaki bina, Umumilikde, cemiyyati
xarakterizo edir.

- M.Masturun cox gézal tahkiya
qurmagq istedadi var, oxuduqca sanki
film sahnasi kimi canlanir adamin go6-
ziinda. Maraqlidir, onun asarlarina ni-
ya film ¢cakmirler?

- Buna bir neca dafe cehd edibler.
Onun »Ciizamli sller ve donuz simiyud”
asarine "Yeddi torpaq, bir asiman” adli
bir film ¢akilib. Amma Mustafa Mastur
bu filma razi olmayib. O, fikrini bels izah
edir ki, agar man asarimde bir matbax
tasvir ediromsa, her kasin gdziinds 6z
matbexi ve ya Ozinun tesevviriunda
olan matbax canlanacaq. Hamginin, bir
otagin tesvirini veriramsa, har oxucu
onu fardi, 6zinemaxsus sakilde tasav-
vur edir. Yani, oxucu ve yazi¢l bu cir
bir-birini tamamlayir. Amma rejissorun
tasvir eladiyi konkret bir obyektdir. Me-
selen, tamasacl Mustafa Masturun "Cu-
zaml aller ve donuz sumiyu”t asarini
oxuyubsa, o, artig muayyan tesavvira
malikdir.
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0, yazdiglarindan da
nahang insandir
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Amma filmde baxir ki, bu manim fi-
kirlesdiyim, tesavvir etdiyim deyil. Ona
gora da o, heg bir halda bu romana film
¢okilmasinin terafdar deyil. Ona dafe-
lerle miracist olunsa da, bu teklifi redd
edib. Hetta dediyim kimi, film miayyan
magama kimi ¢ekilmisdi, lakin o, etirazi-
ni bildirib. Buna baxmayarag, “Men sar-
¢o deyilam” romani 6zUnln igtiraki ila
teatr sehnasina qoyulub.

- Man bela basa diisdiim ki, Mus-
tafa Mastur mashurluga cox da can
atan biri deyil. Bu xiisusiyyati Selince-
ri xatirladir.

- Bali, bu, cox diizglin misahidadir. O 6zl da dafslerls bildirib ki,
on sevdiyi yazigi Selincerdir ve etiraf edir ki, ona ¢ox bdyuk tesir
g6sterib. Umumiyyatls, ona Iranin Selinceri deyirler. Selincerin Mas-
tura tesiri boyUkdir. Masalan, o ilk defe Bakiya galends Selincerla
bagl cox maraqgli bir tesadif olmusdu. “Covdarligda ugurumdan qo-
ruyan” aserinin muzakirssi gedirdi, biz tesadlfen ora galib ¢ixdiq.
Onun Gglin da ¢ox bdylk surpriz oldu. Iranda da beladir. ©gar Se-
lincerden danisilirsa, mitleq Mustafa Mastur yada dislr. Clnki
onun yaradiciligini derindan bilir. Qaldi ki, meshurluga can atmama-
sina, bali, bu, beladir. O, ¢ox misahibs vermayas meyilli deyil. Hat-
ta men kitablar torcime etdikca, ona xaber verirom. Basga yazi¢l
olsa, hamin an bu xaberi ictimailesdirerdi ki, Azerbaycanda kitabim
cap olunub. Amma aksina, Iranda media nimayandaslari onun hag-
ginda ordan-burdan malumat toplamaga calisirlar. Yeni, bu derace-
de bels seylers can atmayan yazigisidir. Halbuki, bu guniin 6ziindes
da ltaliyanin “Ponte” nesriyyati, eloce de diger xarici 6lkslerin nag-
riyyatlari onun aserlerini hale ¢ap olunmamigdan, oxumamigdan,
hetta ideya seviyyasinde olanda bels, almaga hazirdirlar. Onun
asarleri rus, alman, italyan, ingilis, areb ve bir ¢ox digar dillera ter-
clima olunub. Bu yazi¢i Ggiin gox bdyik ugurdur ki, yasadigi dévrda
giymatlendirilir. Amma tam menada inzivaya ¢akilib de demak ol-
maz. Gunki son vaxtlar kitab teqdimatlarina gedir. Azerbaycana ge-
lands, heatta misahibaler do verdi. Amma Umumilikde gétirands,
haddinden artiq tevaztkar insandir.

- Bakidaki kitab tagdimatinda bela bir sey miisahida eladim.
Kresloda aylesib oxucular Ucilin kitab imzalayirdi. Bu zaman
oradakilara miiraciat edarak “mani bagislayin ki, siz ayaq listde
dayanibsiniz, man isa oturmusam” dedi...

- Bali, bels hadisaloerdan biri de biz ondan mlsahibs alarken bag
vermisdi. Musahibadan avval yemak masasi arxasinda valideynls-
rinden sdhbat dlsends, usaqg kimi aglamaga basladi. Bir hadisani
xatirladi, dedi ki, manim valideynlorim savadsiz insanlar idiler. Bir
defe man televiziyada adabiyyat nazariyyasindan danisirdim. Bax-
mayaraq, atam na danisdigimi basa dismirdl, evdeki usaglara
aciglandi ki, sakit durun, manim oglum danisir. Bunu danisib hén-
kur-hénkur aglamaga basladi. Onun o ciir aglamagr manim heg vaxt
yadimdan ¢ixmayacagq. Elaca da, asarlarinds anasi ile bagh magam-
lara rast gelmak olar. Masalen, “Clizamli aller ve donuz suimuyud”
asarinde Danyalin anasi ile bagli bels bir yer var: “Daniyalin anasi
dunyanin en xogbaxt insanidir, ¢linki hatta yerin gtines etrafinda fir-
lanmasini da bilmir’. Bu ele bir sade melumatdir ki, istenilen insan
xaberdardir. Amma bu gadin onu bels bilmir. Misyyan menada ¢ox
sey bilmak insana azab verir.

- Bele bir fikir var: deyirler, insan daha ¢ox oxudugqca, daha
az xosbaxt olmaga baslayir...

- Bali, mahz buna gére Daniyalin anasini xosbaxt adlandirir.
Cunki 6z anasi da savadsiz idi. Men bele basa diisdiim ki, Daniyal
Mustafa Mesturun 6zidur, Daniyalin anasi da 6z anasidir. Yeni, o,
ailesine qarsl da hassasdir, 6zu de haddinden artiq hassasdir. Me-
selen, o, Bakiya galende man qarsiladim. Teyyarasi bir saat tez gal-
misdi. Man gedanda gdérdim ki, Giziinds ¢ox geribs bir ifads ile go-
z(U mani axtarir. Mani gdéren kimi hadsiz sevindi ve qucagladi, dedi
ki, ele bildim gelmayacaksan... Ve ya yolda getdiyimiz zaman, kice-
da dayanib bir pisiyi qucagina alib tumarlayirdi. Onun “Qonsu pisi-
yi” adl seirlor kitabi da var, an sonuncu kitabidir. Pisiyin dilinden ya-
zilmig seirlerlo comiyyati xarakterize edir. Bu manzere onu gosterir-
di ki, o, haqgigsaten de pisikleri sevir. Yani, semimidir, yazdiglar ki-
midir.

- Maraqhdir ki, bizds bels yazi¢ilar da, sairlar do ¢cox azdir...
Demak

- Eladir... Man bels distinirem ki, yaziginin miisyyan xarizmasi
olmalidir. Onun sas tembri, xarakteri, goriniist, davranisi, yazisi,
hatta geyim Uslubu da - hamisi kompleks halinda olmalidir. Biz bu-
nu bitdv halda, yazigini kult kimi gabul etmaliyik.

- Maraqglidir, Bakiya galanda Mustafa Masturun Azarbaycanla,
buradaki adabi miihitle bagh fikirlari ve teassiiratlari neca oldu?

- O, burada ganc yazarlarla gérusdl. Onlarin adsbiyyatla bagli
suallarini cavablandirdi. Daha sonra xalq yazigisi Anarla gérisu ol-
du. Anar musllim ona ingilis diline tercime olunmus kitablarini ba-
gisladi. Cox maraqgli s6hbatlari oldu. Sair Salim Babullaoglunun poe-
ziya gecesinds istirak etdi. Onun seirlerini yiuksek giymaetlendirdi.
Umumi ab-havadan, mancs, razi qaldi. ©dabi muhiti real olaraq de-
yarlandirmak Ggln fars dilina ¢evrilmis kitablari mutalie etmalidir ki,
bu sahade da gériilen igler olduqca azdir.

- Belo bir detal diggatimi ¢akdi, “Clizamli aller ve donuz sii-
miyd” asarinda da var idi, “Men sarca deyilom” asarinda das,
balinalarin 6zlerini sahila ataraq oldiirmasi sahnasini tez-tez
canlandinir. Bunun Daniyalin intihari ile alagasi varmi, yani bu
detali ggshremanin asarin sonunda intihar edacayina bir isars ki-
mi gabul etmak olarmi?

- Oslinde, bu guna gadar malum olmayan faktlardan biri de bali-
nalarin 6zlerini sebebsiz sahile vurmalaridir. Balke de bununla o Da-
niyalin intiharinin assosiasiyasini yaratmaga calisib. Cuinki konkret
olarag, Daniyalin da intihar sebabi malum olmur...

Soéhbatlosdi:
Cahan Seyidzade
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